
FRENCH

FONCTIONS ET TOUCHES DE COMMANDE

1.	 TOUCHE M /A - ARRET ALARME
2.	 TOUCHE SOURCE
3.	 TOUCHE MEMOIRE / REGLAGE HORLOGE
4.	 RÉGLER, ACTIVER-DÉSACTIVER ALARME 1
5.	 TOUCHE RAPPEL D’ALARME / VEILLE AUTOMATIQUE / 
	 RETROECLAIRAGE
6.	 RÉGLER, ACTIVER-DÉSACTIVER ALARME 2
7.	 TOUCHE RETRO
8.	 TOUCHE MEMOIRE SUIVANTE / LECTURE / PAUSE / 
	 COUPLAGE
9.	 TOUCHE AVANCER
10.	TOUCHE VOLUME
11.	 HAUT-PARLEUR
12.	BOUTON DE REGLAGE
13.	COMPARTIMENT A PILES (EN DESSOUS DE L’APPAREIL)
14.	ECRAN
15.	PLAQUE SIGNALETIQUE (EN DESSOUS DE L’APPAREIL)
16.	ENTREE DE JACK
17.	 ENTRÉE COURANT DC
18.	PORT USB DE CHARGE 
19.	ANTENNE FM
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ECRAN LED

 

PRÉPARATION POUR L’UTILISATION
Branchement de l’adaptateur secteur : Le radioréveil peut être 
alimenté par un adaptateur secteur externe fournissant un courant 
continu de 1,5 A à 5 V (fourni).

BRANCHEMENT DE L’ALIMENTATION
Branchez l’adaptateur secteur dans une prise secteur, et la fiche CC 
de l’adaptateur secteur dans l’entrée DC IN à l’arrière de l’appareil. 
Cet appareil utilise une pile de secours au 3V (2 piles « AAA ») (non 
fournie). Insérez la pile dans le compartiment à pile, en veillant à ce 
que les pôles positifs et négatifs (+ et -) de la piles correspondent 
à ceux indiqués dans le compartiment à pile. En cas de panne de 
courant, le radioréveil passe automatiquement sur l’alimentation 
par pile, ainsi l’heure et le minuteur continuent de fonctionner. Une 
fois le courant rétabli, le radioréveil sera à nouveau alimenté par le 
secteur.

POUR REGLER L’HORLOGE MANUELLEMENT :
1.	 Appuyer et maintenir la touche REGLAGE HORLOGE (3) en 
	 mode veille et la maintenir plus de 2 secondes pour entrer en 
	 mode réglage de l’heure. « 24 Hr » clignotera.
2.	 Tourner le BOUTON DE REGLAGE (12) pour régler le mode « 
	 12h » ou « 24h ».
3.	 Appuyer sur la touche REGLAGE HORLOGE (3). L’heure 
	 clignote.
4.	 Tourner le BOUTON DE REGLAGE (12) pour régler l’horloge et 
	 appuyer sur la touche de réglage d’horloge, le réglage d’horloge 
	 est terminé.
Remarque :
-	 Appuyer sur la touche RETRO (7) pour ajuster en arrière. 
-	 Appuyer sur la touche AVANCE (9) pour ajuster en avant. 
-	 Maintenir appuyé la touche RETRO (7) ou AVANCE (9) pendant 
	 2 secondes pour permettre l’avance automatique.

Indicateur PM

Indicateur Auxiliaire

Indicateur Alarme 1

Indicateur Bluetooth

Indicateur FM

Indicateur Alarme 2

Indicateur de l’heure
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REGLAGE DES ALARMES :
1.	 Appuyer et maintenir la touche Alarme 1 (4) ou Alarme 2 (6) 
	 jusqu’à ce que l’heure d’alarme clignote.
2.	 Tourner le BOUTON DE REGLAGE (12) pour régler l’heure 
	 d’alarme désirée, appuyer sur la touche d’alarme et le réglage 
	 est terminé.
Remarque :
-	 Appuyer sur la touche RETRO (7) pour régler en arrière. 
-	 Appuyer sur la touche AVANCE (9) pour ajuster en avant. 
-	 Maintenir appuyé la touche RETRO (7) ou AVANCE (9) pendant 
	 2 secondes pour permettre l’avance automatique.

ACTIVER/DESACTIVER L’ALARME 
Maintenez appuyée la touche « ALARM 1 » (4)/« ALARM 2 » (6) 
pour activer ou désactiver l’alarme. Une fois une alarme est activée, 
le symbole de cloche sera affiché sur l’écran.

DUREE D’ALARME
L’alarme ou la radio continuera pendant 60 minutes si aucune 
touche n’est appuyée, puis elle s’arrêtera automatiquement, et 
attendra la même alarme le jour suivant.

FONCTION VIBREUR
Quand l’alarme sonne, appuyer sur Vibreur (5) ce qui activera la 
fonction Vibreur, l’alarme ou la radio s’arrêteront. 
Remarque : L’intervalle de temps entre les vibrations est de 9 
minutes (sans compter les seconds d’alarme) 
Le vibreur s’arrêtera sauf si la touche M / A est appuyée (1) pour 
couper l’alarme ou la radio qui s’arrêteront automatiquement après 
60 minutes.

VEILLE AUTOMATIQUE
Lors d’écoute à la radio, appuyez sur la touche VEILLE 
AUTOMATIQUE (5) pour passer en mode Veille automatique. 
Appuyez plusieurs fois sur la touche VEILLE AUTOMATIQUE (5) 
pour choisir le délai de veille automatique de 120 à 10 minutes. 
L’appareil s’éteint automatiquement après l’expiration du délai de 
veille automatique fixé.
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REGLAGE DU RETROECLAIRAGE
En mode veille, appuyez sur la touche Dimmer (1) pour augmenter 
ou diminuer l’intensité de la luminosité de l’écran LED.
1.	 L’affichage de l’heure avec rétroéclairage faible est le réglage 
	 par défaut.
2.	 La consommation d’énergie augmente si le rétroéclairage de 
	 l’affichage de l’heure est élevé.

ECOUTER LA RADIO
1.	 Appuyez sur la touche MARCHE / ARRET (1) pour allumer 
	 l’appareil. Appuyer sur SOURCE (2) pour sélectionner le mode 
	 écoute de radio. Tourner le bouton reglage pour chercher la 
	 station désirée.
2.	 Si vous appuyez et maintenez la touche AVANCE (9) ou 
	 RETRO (7) pendant 1 seconde, puis relâchez, l’unité cherche 
	 automatiquement la station diffusant suivante. 
3.	 Appuyez sur la touche ALLUMER-ETEINDRE (1) pour éteindre 
	 la radio.

POUR REGLER/RAPPELER DES STATIONS RADIO 
PREREGLEES
1.	 Appuyez sur la touche MARCHE / ARRET (1) pour allumer 
	 l’appareil. Appuyer sur SOURCE (2) pour sélectionner le mode 
	 écoute de radio. Tourner le bouton reglage pour chercher la 
	 station désirée.
2.	 Si vous appuyez et maintenez la touche AVANCE (9) ou 
	 RETRO (7) pendant 1 seconde, puis relâchez, l’unité cherche 
	 automatiquement la station diffusant suivante.
3.	 Appuyer et maintenir la touche de mémoire pendant 2 secondes 
	 ; « P01 » clignotera.
4.	 Appuyez de nouveau sur la touche memory /memory + pour 
	 mémoriser la station. 
5.	 Répétez les étapes 2 à 4 pour d’autres stations.
6.	 L’appareil peut mémoriser 10 stations FM.
7.	 Quand « P01-P10 » clignote, appuyer sur la touche AVANCE (9) 
	 ou RETRO (7) pour sélectionner les chiffres préréglés. 
8.	 Lors du rappel des stations préréglées, utilisez la touche 
	 memory + (8) pour sélectionner un numéro de préréglage.

Remarque :
Déployez complètement l’antenne FM pour obtenir la meilleure 
réception FM.
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CONFIGURATION BLUETOOTH
La performance de la connectivité Bluetooth peut varier avec 
la marque et le modèle de l’appareil connecté. Pour un meilleur 
résultat, connecter les appareils Bluetooth incorporant Bluetooth 
2.1+EDR et en utilisant la dernière mise à jour de matériel disponible 
sur l’appareil vendeur. La compatibilité avec tous les types 
d’appareil et de médias n’est pas garantie. Prise en compte des 
performances Bluetooth. S’assurer que la transmission de tous les 
appareils Bluetooth dans un rayon de 9m est coupée. La présence 
d’autres appareils Bluetooth fonctionnant pendant la connexion peut 
entrainer des difficultés opérationnelles. Bluetooth est une norme de 
radio-télécommunication à courte portée. L’émetteur et le récepteur 
Bluetooth de cette unité a une portée opérationnelle d’environ 9m 
en espace ouvert. Généralement, les appareils Bluetooth peuvent 
communiquer entre eux dans une pièce ou un bureau de dimension 
normale. Le fonctionnement entre des pièces différentes dépend de 
la construction.
Il est important de reconnaitre le fait que la portée de 
communication Bluetooth peut être substantiellement réduite si le 
signal passe à travers un objet solide. Les corps humains, les murs 
en brique et en béton, et les gros meubles ou librairies réduisent 
la portée opérationnelle de vos appareils Bluetooth. Le verre, les 
cloisons sèches ou les panneaux de bois, et les partitions de bureau 
peuvent avoir un effet moins sévère mais quand même notable. 
Vous devez positionner vos appareils Bluetooth près les uns des 
autres si vous remarquez des difficultés de communication.
La connexion de musique stéréo sur la connexion des mobiles 
nécessite d’être familier avec les fonctions Bluetooth de votre 
mobile. Comme chaque téléphone fonctionne légèrement 
différemment, vous devez vous familiariser avec les capacités 
Bluetooth de votre appareil avant de le connecter.
1.	 S’assurer que le Bluetooth de votre mobile est activé. Il vous 
	 faudra peut-être vous référer au mode d’emploi pour les détails.
2.	 Placer la radio et le téléphone à moins de 0,9 mètres l’un de 
	 l’autre.
3.	 Mettre en marche l’unité en appuyant sur Marche.
4.	 Appuyer sur Source pour mettre en mode Bluetooth. Le mode 
	 Bluetooth est indiqué par « BT ». L’indicateur d’appairage 
	 clignote brièvement.
5.	 En utilisant les commandes natives sur l’appareil Bluetooth, 
	 choisir “DENVER CRB-619BLACK MK2” dans les réglages 
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	 Bluetooth à appairer. Si votre appareil demande un mot de 
	 passe, saisissez le mot de passe par défaut 0 0 0 0. Voir le 
	 mode d’emploi de votre appareil pour les instructions pour 
	 l’appairage et la connexion des appareils Bluetooth.
6.	 Sélectionner et confirmer l’appairage de votre téléphone, 
	 la connexion sera terminée en quelques secondes et la radio 
	 produite un ton de confirmation. Quand l’appairage et la 
	 connexion sont établis, l’indicateur d’appairage clignotera 
	 lentement. Après l’appairage initial, l’unité reste appairée sauf 
	 si elle est désappairée manuellement ou effacée en raison 
	 d’une réinitialisation de l’appareil. Vous pouvez maintenant 
	 démarrer l’opération de streaming de musique Bluetooth.

LECTURE AUDIO SANS FIL
1.	 Pour apparier un appareil Bluetooth, suivez les instructions.
2.	 Utiliser les commandes natives sur l’appareil Bluetooth connecté 
	 pour sélectionner une piste.
3.	 Pour lire ou mettre en pause la piste sélectionnée, utiliser les 
	 commandes natives sur l’appareil Bluetooth connecté ou 
	 appuyer sur la touche Lecture / Pause.
4.	 Le signal Audio lu par l’appareil Bluetooth connecté sera 
	 entendu par les haut-parleurs.

CONNECTER UN TELEPHONE MOBILE VIA BLUETOOTH
Maintenez appuyée la touche Couplage (8) pendant 3 secondes. 
L’indicateur de couplage se met à clignoter rapidement et une 
tonalité de confirmation sera émise par la radio. Sélectionnez et 
confirmez le couplage sur votre téléphone mobile.

REMARQUE :
Certains téléphones mobiles peuvent se connecter/déconnecter à 
chaque appel. Il ne s’agit pas d’un problème avec votre appareil.
Occasionnellement, en utilisant votre appareil, vous pouvez noter un 
comportement Bluetooth inattendu comme une déconnexion ou un 
son intermittent. Redémarrer l’accessoire Bluetooth en le coupant 
puis en le reconnectant.

ENTREE HAUT-NIVEAU
Nécessite un câble audio 3,5 mm (non fourni).
1.	 Insérez une extrémité du câble audio 3,5 mm dans la prise line-
	 in de l’unité et l’autre extrémité dans un lecteur MP3 ou une 
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	 autre source audio.
2.	 Appuyer sur Source pour mettre en mode Ligne
3.	 Utilisez les commandes natives du lecteur MP3 ou autre 
	 appareil audio connecté pour lancer la lecture via le radioréveil.

PORT USB DE CHARGE
APPAREILS USB : 5 V CC
L’unité peut être utilisée comme chargeur pour vos téléphones 
mobiles et appareils USB.
Le connecteur ou le câble USB pour charger n’est pas fourni. (La 
longueur de câble ne dépasse pas 3m).

SPECIFICATIONS
Gamme de fréquences 	 : 87,5 – 108 MHz.
Piles de dépannage 	 : 3V (2 piles « AAA ») non fournies
Adaptateur de courant 	 : Entrée 100-240 V CA 50-60 Hz.
	 	 	 	   Sortie 5 V CC1500 mAh.

REINITIALISATION
Si l’appareil ne répond pas ou présente un fonctionnement erratique 
ou intermittent, cela est peut-être dû à une décharge électrostatique 
(ESD) ou une surtension qui a déclenché le microcontrôleur intégré 
qui arrête automatiquement l’appareil. Si cela se produit, il suffit de 
débrancher le cordon d’alimentation, d’enlever la pile de secours 
et d’attendre au moins 3 minutes avant d’effectuer de nouveau les 
réglages de l’appareil.

AVERTISSEMENT

1.	 Ne posez aucune source de flamme nue, par exemple une 
	 bougie allumée, sur votre appareil. 
2.	 Ne placez pas l’appareil dans une bibliothèque ou étagère 
	 fermée sans ventilation adéquate.
3.	 La fiche d’alimentation est utilisée comme dispositif de 
	 débranchement de l’appareil, elle doit rester facilement 
	 accessible. 
4.	 Veuillez à ce que les ouvertures d’aération ne soient pas 
	 obstruées (par un journal, une nappe, un rideau, etc.).
5.	 L’appareil ne doit pas être exposé au ruissellement ni à la 
	 projection d’eau et aucun objet contenant un liquide, tel qu’un 
	 vase, ne doit être posé dessus. 
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6.	 Ne branchez pas l’antenne FM à une antenne extérieure. 
7.	 L’appareil ne doit pas être exposé à la lumière directe du soleil, à 
	 des températures excessives, humidité, vibrations ou placé 
	 dans un environnement poussiéreux.
8.	 N’utilisez pas de solvants abrasifs tels que benzène ou diluant 
	 pour nettoyer la surface de l’appareil. Pour nettoyer, utilisez un 
	 chiffon propre et doux avec un détergent non-abrasif. 
9.	 N’essayez jamais d’insérer des fils, des épingles ou d’autres 
	 objets similaires dans les fentes ou les ouvertures d’aération de 
	 l’appareil. 
10.	N’exposez pas la pile à une source de chaleur excessive (rayons 
	 directs du soleil, feu, etc.).
11.	 Veillez à vous débarrasser de vos piles usées d’une manière qui 
	 ne nuise pas à l’environnement.
12.	À la fin de son cycle de vie, ne jetez pas ce produit avec les 
	 ordures ménagères ; le remettre à un centre de collecte pour le 
	 recyclage des appareils électriques et électroniques. En 
	 procédant au recyclage de ce produit, certains des matériaux 
	 peuvent être réutilisés. Vous apportez ainsi une contribution 
	 importante à la protection de notre environnement. Veillez vous 
	 informer sur la décharge prévue pour cela auprès des autorités 
	 locales.

ATTENTION
Toute erreur de positionnement de la pile vous expose à un risque 

d’explosion.
Remplacez la pile uniquement par une pile de même type ou d’un 

type équivalent.

MISE AU REBUT D’APPAREILS ET DE BATTERIES USAGES :
1.	 Lorsque ce symbole d’une poubelle à roue barrée est attaché 
	 à un produit, cela signifie que le produit est couvert par la 
	 Directive Européenne.
2.	 Tous les produits électriques et électroniques, y compris 
	 les batteries, doivent être mis au rebut séparément des ordures 
	 ménagères mais dans des centres de collectes prévus à cet 
	 effet par les pouvoirs publics et les autorités locales.
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3.	 La mise au rebut correcte de votre appareil usagé aidera 
	 à prévenir les conséquences négatives potentielles contre 
	 l’environnement et la santé humaine.
4.	 Pour plus d’informations sur le mode d’élimination de votre 
	 appareil usagé, veuillez prendre contact avec les pouvoirs 
	 publics locaux, le service de traitement des déchets, ou l’endroit 
	 où vous avez acheté le produit.

TOUS DROITS RÉSERVÉS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

 

Les appareils électriques et électroniques contiennent des 
matériaux, composants et substances qui peuvent nuire à votre 
santé et à l’environnement, si ces déchets (appareils électriques et 
électroniques) ne sont pas traités de façon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques sont marqués du symbole 
d’une poubelle barrée, comme illustré ci-dessus. Ce symbole 
indique que les appareils électriques et électroniques doivent être 
collectés et jetés de façon séparée des ordures ménagères.

Des points de collecte existent dans toutes les villes où des 
appareils électriques et électroniques peuvent y être déposés 
gratuitement en vue de leur recyclage. Vous pouvez obtenir des 
informations supplémentaires auprès des autorités locales de la 
ville.

Par la présente, Inter Sales A/S, déclare que ce produit (CRB-619) 
est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions 
pertinentes de la directive 1999/5/CE.Une copie de la Déclaration 
de Conformité peut être obtenue à l’adresse :

www.denver-electrionics.com
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Importateur :
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22, 
DK-8250 Egaa, Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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